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Генеральная Ассамблея 

Семьдесят пятая сессия 

Пункт 34 повестки дня 

Предотвращение вооруженных конфликтов 

 Совет Безопасности 

Семьдесят шестой год 

   
 

 

 

  Письмо Постоянного представителя Армении при 

Организации Объединенных Наций от 13 сентября 2021 года 

на имя Генерального секретаря 
 

 

 Обращаюсь к Вам в связи с письмом Постоянного представителя Азербай-

джана от 2 сентября по поводу предложения не включать в повестку дня семь-

десят шестой сессии Генеральной Ассамблеи пункт о «так называемых оккупи-

рованных территориях Азербайджана», что давно должно было произойти.  

 Действительно, само включение такого пункта на пятьдесят девятой сес-

сии Генеральной Ассамблеи, за который было подано всего 42 голоса, не было 

ни должным образом обосновано с точки зрения фактических данных, ни ре-

ально полезно для продолжающихся международных посреднических усилий 

по мирному урегулированию нагорно-карабахского конфликта. В то время мно-

гие делегации, включая Армению, предостерегали против действий, которые 

сделают невозможным достижение консенсуса и, следовательно, будут вредить 

поиску справедливого и прочного урегулирования. Кроме того, было предло-

жено избегать подобных контрпродуктивных действий и позволить текущему 

переговорному процессу без вмешательства продолжаться под эгидой сопредсе-

дателей Минской группы Организации по безопасности и сотрудничеству в Ев-

ропе (ОБСЕ) –– единственного утвержденного на международном уровне фор-

мата мирного урегулирования нагорно-карабахского конфликта.  

 Предложение о включении такого пункта в повестку дня не только не по-

лучило поддержки подавляющего большинства членов Генеральной Ассамблеи, 

но и не продемонстрировало адекватного соответствия критериям срочности, 

изложенным в правилах процедуры Генеральной Ассамблеи.  

 Аналогичным образом, резолюция, которую Азербайджан представил по 

этому пункту повестки дня в 2008 году, не получила поддержки подавляющего 

большинства государств –– членов Организации Объединенных Наций и была 

принята всего 39 голосами, причем страны-сопредседатели Минской группы го-

лосовали против и выразили озабоченность несбалансированностью формули-

ровок резолюции. 
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 Пункт повестки дня, который был внесен под предлогом обеспокоенности 

гуманитарными вопросами, мало что сделал для урегулирования гуманитарной 

ситуации в регионе. На самом деле, это лишь побудило Азербайджан к дальней-

шему проявлению милитаристских настроений, разжиганию ненависти, демон-

страции военного присутствия и совершению нарушений режима прекращения 

огня, причем все это сопровождалось неконтролируемым наращиванием воен-

ного потенциала в нарушение имеющих обязательную юридическую силу обя-

зательств в сфере контроля над обычными вооружениями. Кульминацией такой 

политики стало хорошо спланированное, заранее продуманное военное наступ-

ление Азербайджана на Нагорный Карабах (Арцах) в сентябре 2020 года, резуль-

татом которого стало массовое насилие, разрушения, перемещения населения, 

военные преступления и зверства, грубое нарушение международного гумани-

тарного права и прав человека, и все это в условиях беспрецедентного глобаль-

ного кризиса здравоохранения. 

 Несмотря на все то, что было заявлено в письме Постоянного представи-

теля Азербайджана о перспективах «для построения мира, укрепления стабиль-

ности, восстановления мирного сосуществования, продвижения повестки дня 

примирения и инвестирования в экономическое развитие и сотрудничество», 

Азербайджан и сегодня продолжает вести неизменно агрессивные действия, со-

провождаемые воинствующей риторикой открытых военных угроз, искаженной 

интерпретацией истории и постоянным выдвижением территориальных претен-

зий. Вооруженные силы Азербайджана систематически прибегают к различным 

формам насильственных действий и провокаций, направленных на нарушение 

нормальной жизни в приграничных районах и лишение гражданского населения 

средств к существованию. Среди таких действий можно отметить преднамерен-

ные поджоги пастбищ, неизбирательную стрельбу, угон скота и другие формы 

враждебных действий, направленных на запугивание гражданского населения и 

лишение его основных прав человека, включая недавнюю провокацию со сто-

роны вооруженных сил Азербайджана, которые перекрыли шоссе, ведущее из 

Гориса в Капан в южной области Армении Сюник, нарушив права граждан, 

включая право на свободу передвижения. 

 Постоянные действия по эскалации и нарушения Азербайджаном прин-

ципа неприменения силы или угрозы силой не прекратились даже во время 

Олимпийских игр, вопреки традиции соблюдения олимпийского перемирия. 

Примечательно, что подобные провокации происходят на фоне активного ис-

пользования языка ненависти и пропаганды расистской идеологии, так как 

крайне подстрекательская риторика продолжает доминировать в общественном 

дискурсе Азербайджана через посредство различных форм дегуманизации ар-

мян, открытых угроз применения силы, оправдания продолжающихся военных 

провокаций и подстрекательства к предъявлению территориальных претензий к 

Республике Армения. Азербайджан продолжает игнорировать призывы между-

народного сообщества о немедленном возвращении военнопленных и других за-

держанных, отрицая факт пленения десятков армянских военнослужащих и 

гражданских заложников и выдвигая сфабрикованные обвинения в попытке ис-

пользовать вопрос о задержанных лицах в корыстных интересах, в нарушение 

Женевских конвенций и в ущерб полной и эффективной реализации положений 

Трехстороннего заявления от 9 ноября 2020 года об установлении полного пре-

кращения огня и прекращении всех военных действий в зоне нагорно-карабах-

ского конфликта. 

 Снятие указанного пункта повестки дня предоставляет новую возможность 

задуматься о перспективах будущего и добросовестно выполнить обязательство 

действовать последовательно в поддержку всеобъемлющего, справедливого и 

прочного урегулирования нагорно-карабахского конфликта под эгидой 



 

A/75/1018 

S/2021/791 

 

21-12792 3/3 

 

сопредседателей Минской группы ОБСЕ, что может проложить путь к установ-

лению прочного мира в регионе.  

 Буду признателен за распространение текста настоящего письма в качестве 

документа Генеральной Ассамблеи по пункту 34 повестки дня и документа Со-

вета Безопасности. 

 

(Подпись) Мгер Маргарян 

Посол, Постоянный представитель  

 


